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Ajuda para compensar o aumento do Imposto de consumo CGHEBIIERIZ & S5 BFE)

crescimento.

A partir de Abril de 2014, o Imposto de consumo aumentou de 5% para 8%. O governo japonés determinou que fornecera uma
ajuda para a pessoa de baixa renda e familia constituida de crianga em fase de crescimento.
Aviso resumido da Ajuda especial da previdéncia social e da Ajuda especial para familia constituida de crianca em fase de

* Ajuda especial da previdéncia social
(medida da ajuda simplificada)
Shi Rinji Fukushi Kyuufukin Jimu Tantou (Tel: 0595-96-9029)
E uma ajuda extraordindria para compensar o aumento do imposto
para a pessoa de baixa renda.

Publico alvo:
Sera fornececido para a pessoa que se enquadra nos 3 itens abaixo
mencionado:

1) Ter o enderego registrado na Cidade de Kameyama no dia 12 de
Janeiro de 2014

2) No ano fiscal 26(2014) estar isento de imposto

3) Ndo estar enquadrado nos itens abaixo

<-Ser integrante como dependente da pessoa que pagara o imposto
municipal do ano fiscal 26(2014)

<>Ser beneficiario da Ajuda de sobrevivéncia

Valor da ajuda:

<-10,000 ienes por pessoa

<-Caso o beneficidrio esteja recebendo a Ajuda de custo para
crianca dependente (familia de genitor Unico), Ajuda especial para
deficiente fisico e outros, havera um acréscimo de 5,000 ienes.

¥Mesmo que enquadre em mais de um item, o acréscimo maximo
sera de 5,000 ienes.

* Ajuda especial para familia constituida de crianca
em fase de crescimento
Hoken Nenkin Shitsu (Tel: 0595-84-5005)
E uma ajuda extraordinaria para compensar o aumento do
imposto para familia constituida de crianga em fase de
crescimento.

Publico alvo:
Sera fornececido para as pessoas que se enquadram nos 4
itens abaixo mencionado:

1) Ter o enderego registrado na Cidade de Kameyama no
dia 12 de Janeiro de 2014

2) Ter recebido a Ajuda de custo para crianga em Janeiro de
2014 e continuar recebendo a Ajuda apds o
recadastramento (Junho de 2014)

3) Ndo ser beneficidrio da Ajuda especial da previdéncia

social

4) N3o ser beneficiario da Ajuda de sobrevivéncia

¥ Funcionario publico que ndo se enquadra nos itens acima
mencionados, recebera a ajuda pela cidade.

Valor da ajuda:

10,000 ienes por crianga que recebe a Ajuda de custo para
crianga

* Condic¢des similares: Tramites para fazer o requerimento e forma de pagamento
No momento o processo estda em andamento, informaremos no Jornalzinho de Kameyama ou na Homepage de Kameyama.

LESTHTES

A Ajuda de custo para crianga (.Ildou Teate) e outros serdao depositados.
(Es%é%&!ﬁ Y ﬂﬂi?‘)

Hoken Nenkin Shitsu (Tel: 0595-84-5005)
<A Ajuda e o Beneficio serdo depositados.

<>Por favor, realize o Recadastramento (Genkyou Todoke).

A Ajuda de custo para crianca (Jidou Teate) e o Beneficio excepcional (Tokurei Kyuufu) (Para aqueles ao qual ultrapassou o limite
de renda) referente aos meses de Fevereiro a Maio de 2014 serdo depositados na conta bancéria do beneficidrio no dia 5 de
Junho (qua). Caso o beneficidrio seja um funcionario publico, receberd do local onde trabalha como pagamento extra.

No dia 2 de Junho (seg) sera enviado para todos os beneficidrios o formulario de solicitagdo do Recadastramento (Genkyou
Todoke). Por favor, verifique e anexe os documentos necessarios e entregue até o final do més de Junho. Caso nao seja realizado
o Recadastramento, podera deixar de receber a Ajuda ou o Beneficio referente ao més de Junho de 2014 em diante.
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Chineses* - *319
Outros* - 215

Brasileiros- -
Vietnamitas- *
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Populacdo estrangeira (BEZIStEAEES) °-°1,689
Filipinos-
(segundo dados de Maio de 2014)

+187 Coreanos* 78




Para as pessoas que recebem o Certificado de Reposi¢cdao de Despesas Médicas

ALY 50D LoEwsbe5 a6

(BHERREZ & hOESAN)

Hoken Nenkin Shitsu (Tel: 0595-84-5005)
<A data do pagamento bancario do Certificado de Reposi¢do de Despesas Médicas ird mudar.
® Até agora, a data do pagamento bancdrio era efetuado no dia 15 de todos os meses. Caso fosse feriado,

0 pagamento era realizado no 12 dia util apds essa data.
® A partir de Maio de 2014 o método de processamento mudou e o pagamento sera efetuado no ultimo dia do més.
Caso o ultimo dia do més o banco estiver fechado, o pagamento sera efetuado no ultimo dia Gtil do més.

*Desculpe o transtorno e esperamos a compreensao de todos. Gratos.
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172 Festival da flor de iris (Hana Shoubu Matsuri) (#17E L & 5 8XFDY)

Data: Dia 8 de Junho (dom) das 10:00 as 15:00 horas.

(Sera realizado mesmo que chova)
Local: Parque Kameyama Jardim iris (kameyama Kouen Shoubu En)
. Programa: Orientacdo de cultivo de iris (venda), Diversas barracas coletivas (Sekisui udon,
2l 1 Mitarashi, Pipoca, Algoddo-doce, Salsicha, Makizushi, Misoyaki udon, Doce japonés, Bolacha,
ﬁ: Aji gohan, Variedade de bebidas, Produtos especiais, Obras manufaturados pelos deficientes
f|$|cos) Cerimobnia de chd ao ar livre, Concurso de fotos, Concurso de desenho de paisagem
| (poderd participar somente criangas do jardim infantil ou da escola primaria), Arte com baldes
' e outros.
Contato: Escritério do Comité Executivo do Festival iris

(Hana Shoubu Matsuri Jikkou linkai Jimukyoku) (Tel: 0595-82-7111)
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O curso das aulas de japonés comecaram (BAXREBHED B EMNBE->TLVET)

O curso das aulas de japonés da Prefeitura de Kameyama comecgou no dia 10 de Maio. As aulas serdo todos os
sabados das 19:00 as 20:30 horas e ha 3 classes de niveis diferentes conforme o conhecimento de japonés do
aluno. Vamos expandir nosso circulo de amizades estudando japonés! Participe vocé também!

Contato: Kyousei Shakai Suishin Shitsu (Tel: 0595-84-5066)
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Vencimento do imposto de Maio (58 D#$1)

Vencimento e data do débito em conta bancdria: Dia 2 de Junho (seg)
Parcela Unica do Imposto de veiculos leves.
Para as pessoas que utilizam o débito em conta bancaria, por favor verifique o saldo bancario.
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Vamos realizar o exame médico geral para as mulheres gravidas (FiR—BREREZHEZTEL &)

Kenkou Suishin Shitsu - Aiai (Tel: 0595-84-3316)

A Cidade de Kameyama emite o cupom médico para ajudar uma parte das despesas do exame médico geral para as
mulheres gravidas. Por favor, realize o exame médico regularmente, recebendo a orientagcdo do médico ou do obstetra para
que obtenha uma salde estavel.

#Ho  EWS3CLD  E5HAL

Revezamento de médico de plantao nos domingos de Junho (68 ® ¥ B DL HEE)

Dia Hospital Local Tel (0595)
1 (domingo) Kameyama lin Hon-machi 3 choume 82-0015
8 (domingo) Toyoda Clinic Minamino-chou 82- 1431
15 (domingo) Kameyama Shinshin Clinic Sakae-machi 82 - 2500
22 (domingo) Gotou Ganka Clinic Kita-machi 84 - 1800
29 (domingo) Gotou Naika lin Minamino-chou 82- 2210

Horario de consulta: Das 13:00 as 19:30 horas. Recepgdo até as 19:00 hrs.
O revezamento poderd alterar conforme o dia, por favor conferir por telefone.
Informagdes: Centro de Informagdo Médica e Emergéncia (Mie ken Kyuukyuu Iryou Jouhou Center) (Tel: 0595-82-1199)
e Prefeitura de Kameyama (Tel: 0595-82-1111)

Responsavel:
Setor de Promogdo a Sociedade de Convivéncia Harmonica
(Kyousei Shakai Suishin Shitsu) Tel: 0595-84-5066
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